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 িমশকাতুল মাসাবীহ (িমশকাত)
হািদস নাারঃ ১৩১

পব-১: ঈমান (িবাস) (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৪. িতীয় অনুেদ - কবেরর ‘আযাব

باب إثبات عذاب القبر ‐ الفصل الثان

আরবী

عن الْبراء بن عازِبٍ عن رسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم قَال: «وياتيه ملَانِ

فَيجلسانه فَيقُونِ لَه من ربكَ فَيقُول ربِ اله فَيقُونِ لَه ما دِينُكَ فَيقُول دين اسَم

هلَيع هال َّلص هال ولسر وقُول هفَي قَال ميف ثعالَّذِي ب لجذَا الرا هم نِ لَهقُوفَي

وسلَّم فَيقُونِ وما يدْرِيكَ فَيقُول قَرات كتَاب اله فَآمنْت بِه وصدَّقْت زَاد ف حدِيث

جرير فَذَلك قَول اله عز وجل (يثبت اله الَّذين آمنُوا بالْقَول الثَّابِت)

نَّةالْج نبدِي فأفرشوه من قد صدق عاء امنَاد من السفينادي م اتفقَا قَال ة ثميا

وافْتَحوا لَه بابا الَ الْجنَّة وألبسوه من الْجنَّة قَال فيأتيه من روحها وطيبها قَال ويفتح

لَه فيها مد بصره قَال وان الْافر فَذكر موته قَال وتعاد روحه ف جسدِه وياتيه ملَانِ

اهه قُولا دِينُكَ فَيم نِ لَهقُورِي فَيدا  اهه اهه قُولكَ فَيبر نم نِ لَهقُوفَي هانسلجفَي

هاه  ادرِي فَيقُونِ ما هذَا الرجل الَّذِي بعث فيم فَيقُول هاه هاه  ادرِي فَينَادِي منَادٍ

النَّارِ قَال َلا اابب وا لَهافْتَحالنَّارِ و نم وهلْبِساالنَّارِ و نم فْرِشُوهفَا ذَبنَّ كا اءمالس نم

فَياتيه من حرِها وسمومها قَال ويضيق علَيه قَبره حتَّ تَخْتَلف فيه اضَعه ثم يقيض

لَه أعم أبم معه مرزَبةٌ من حدِيدٍ لَو ضرِب بِها جبل لصار تُرابا قَال فَيضرِبه بِها

يهاد فتُع ثم ابا قَالن فَيصير تُرالثقلَي الْمغْرب اشْرِقِ والْم نيا با مهعمسةً يبرض

الروح» . رواه احمد وابو داۇد

বাংলা

১৩১-[৭] বারা ইবনু ’আিযব (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ
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কবের মৃত বির (মু’িমেনর) িনকট দু’জন মালাক (ফেরশতা) আেসন। অতঃপর মালািয়কা (ফেরশতাগণ)

তােক বিসেয় িদেয় িজেস কেরন, ’’তামার রব ক?’’ স উের বেল, ’’আমার রব হেলন আাহ।’’ তারপর

মালািয়কা িজেস কেরন, ’’তামার দীন কী?’’ স বি উর দয়, ’’আমার দীন হেলা ইসলাম।’’ আবার

মালািয়কা িজেস কেরন, ’’তামােদর িনকট আাহর প হেত য বি িরত হেয়িছল, িতিন ক?’’ স

বেল, ’’িতিন হেলন আাহর রসূল (মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম)।’’ তারপর মালািয়কা তােক িজেস

কেরন, ’’এ কথা তামােক ক বেলেছ?’’ স বেল, আিম আাহর িকতাব পেড়িছ এবং তার উপর ঈমান এেনিছ

ও তাঁেক সমথন কেরিছ। িতিন (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বেলেছন, এটাই হেলা আাহ তা’আলার এ বাণীর

বাখাঃ ’’আাহ তা’আলা সসব লােকেদরেক (দীেনর উপর) িতিত রােখন যারা িতিত কথার (কািলমােয়

শাহাদােতর) উপর ঈমান আেন... আয়ােতর শষ পয- (সূরা ইবরাহীম ১৪: ২৭)।

অতঃপর িতিন (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বেলন, আকাশমলী থেক একজন আহবানকারী ঘাষণা িদেয়

বেলন, আমার বাা সত বেলেছ। সুতরাং তার জন জাােতর িবছানা িবিছেয় দাও, তােক জাােতর পাশাক

পিরেয় দাও। আর তার জন জাােতর িদেক একিট দরজা খুেল দাও। অতএব তার জন জাােতর িদেক একিট

দরজা খুেল দয়া হেব। িতিন (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বেলেছন, ফেল তার িদেক জাােতর বাতাস ও

সুগি দালা িদেত থাকেব এবং দৃির শষ সীমা পয তার কবরেক শ কের দয়া হেব। অতঃপর িতিন

(সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) কািফরেদর মৃতু স উেখ কের বেলন, ’’তারপর তার হেক তার শরীের

িফিরেয় আনা হয় এবং তােক দু’জন মালাক এেস তােক উিঠেয় বসান এবং বিসেয় িজেস কেরন, ’’তামার রব

ক?। তখন স উের বেল, ’’হায়! হায়!! আিম তা িকছুই জািন না।’’ তারপর তারা তােক পুনরায় িজেস

কেরন, ’’তামার দীন কী?’’ স বেল, হায়! হায়!! তাও তা আমার জানা নই। তারপর তারা িজেস কেরন, ’’এ

বি ক যােক তামােদর িনকট রণ করা হেয়িছল?’’ স বেল, ’’হায়! হায়!! এটাও তা জািন না।’’ তারপর

আকাশ থেক একজন ঘাষণাকারী ঘাষণা কের বেলন, এ বি িমথা বেলেছ। সুতরাং তার জন আেনর

িবছানা িবিছেয় দাও এবং তােক আেনর পাশাক পিরেয় দাও। আর জাহাােমর িদেক তার জন একিট দরজা

খুেল দাও। স অনুযায়ী তার জন দরজা খুেল দয়া হয়।

িতিন (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) বেলন, তার কবরেক তার জন সুিচত কের দয়া হয়, যােত তার

একিদেকর হাড় অপরিদেকর হােড়র মেধ েবশ কের। এরপর একজন অ ও বিধর মালাক িনযু কের দয়া

হয়, যার সােথ লাহার এক হাতুিড় থােক। স হাতুিড় িদেয় যিদ পাহােড়র উপর আঘাত করা হয় তাহেল স

পাহাড় ঁড়া ঁড়া হেয় মািট হেয় যােব। স অ মালাক এ হাতুিড় িদেয় সেজাের তােক আঘাত করেত থােক।

(তার িবকট চীৎকােরর শ) পূব হেত পিম পয িজ ও মানুষ ছাড়া সকল মাখলূই নেত পােব। এর সােথ

সােথ স মািটেত িমেশ যােব। অতঃপর পুনরায় তার মেধ  ফরত দয়া হেব (এভােব অনবরত চলেত

থাকেব)। (আহমাদ ও আবূ দাঊদ)[1]

English
Chapter: Confirmation of the Punishment in the Grave - Section 2

Al-Bara’ b. ‘Azib reported God’s messenger as saying, “Two angels will come
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to him, make him sit up, and ask him who his Lord is, to which he will reply
that his Lord is God. They will ask him what his religion is, and he will reply
that his religion is Islam. They will ask him about this man who was sent on a
mission among his people, and he will reply that he is God’s messenger.
They will ask him what made him aware of this, and he will reply that he
read God’s Book, believed in it, and considered it true, which is verified by
God’s words, ‘God establishes those who believe with the word that stands
firm*...’ Then a crier will call from heaven, ‘My servant has spoken the truth,
so spread a bed for him from paradise, clothe him from paradise, and open a
door for him into paradise.’ A door will then be opened for him towards
paradise, some of its air and perfume will come to him, and a space will be
made for him in it as far as the eye can see.” He also mentioned the death
of the infidel, saying, “His spirit will be restored to his body, two angels will
come, make him sit up and ask him who his Lord is, to which he will reply,
‘Alas, alas, I do not know.’ They will ask him what his religion is, and he will
reply, ‘Alas, alas, I do not know.’ They will ask him about this man who was
sent on a mission among his people, and he will reply, ‘Alas, alas, I do not
know.' Then a crier will call from heaven, ‘He has lied, so spread a bed for
him from hell, clothe him from hell, and open a door for him into hell.' Then
some of its heat and pestilential wind will come to him, and his grave will
become restricted so that his ribs will be pressed together. One who is blind
and dumb will then be placed in charge of him, having a sledgehammer such
that if a mountain were struck with it it would become dust. He will give him
a blow with it and he will utter a shout which will be heard by everything
between the east and the west except by men and jinn, and he will become
dust. Then his spirit will be restored to him."

Ahmad and Abu Dawud transmitted it.

* Quran, 14:27.

ফুটেনাট

[1] সহীহ : আবূ দাঊদ ৪৭৫৩, আহমাদ ১৮০৬৩।

বাখা

বাখা: মালাক মু’িমন বির িনকট আসেব।  করেব, এই বির পিরচয় িক, িতিন িক রসূল? অথবা এ

বাপাের তামার িবাস িক? তুিম য আাহর এক, ইসলাম এবং িরসালােতর খবর িদেল এটা তুিম িকভােব

জেনছ?
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دَّقْتص িতিন যা বেলেছন তা সতায়ন কেরিছ এবং কুরআেন যা পেড়িছ তাও সতায়ন কেরিছ। অতএব

কুরআেন পেয়িছ য, আিম সহ সম সৃিকুেলর া এক অিতীয়, আর িতিন হেলন আাহ। আর আাহর

িনকট হণীয় জীবন িবধান কবল ইসলাম। আর মুহাাদ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তারই িরত নাবী।

মু’িমন বি এই যথাযথ উর িদেত পারাই আাহ তা‘আলার (সূরা ইবরাহীম ১৪◌ঃ ২৭) আয়ােতর বাবতা।

يثَبِت اله الَّذِين امنُوا بِالْقَولِ الثَّابِتِ

‘‘যারা ঈমান এেনেছ তােদরেক আাহ শাত বাণীর অবলেন িতিত রাখেবন।’’

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ বারা'আ ইবনু আিযব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=54690

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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